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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

*Przeczytaj uwaznie przed uzyciem*
Zasilanie
e Uzywaj zasilaczy zatwierdzonych przez odpowiednie organy i zgodne z lokalnymi wymogami prawnymi (np. UL, CSA, VDE, CCC)
e Uzywaj zasilaczy spetniajgcych specyfikacje okreslone przez producenta
e Odtgczaj zasilacz, gdy nie jest uzywany lub podczas burzy
e Uchron produkty z bateriami przed nadmiernym cieptem (np. unikaj bezposredniego Swiatta stonecznego i trzymaj z dala od ognia)
e W przypadku wycieku z baterii, unikaj kontaktu ze skorg lub oczami. Jesli dojdzie do kontaktu, nalezy natychmiast skonsultowac sie z
lekarzem
o Baterie dotgczone do tego produktu mogag stwarzac ryzyko pozaru lub oparzen chemicznych w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie
Z nimi
Umiejscowienie
Aby zapobiec deformaciji, odbarwieniu lub innym powaznym uszkodzeniom, nalezy unika¢ nastepujgcych warunkow:
e Bezposrednie swiatto stoneczne
o Bliskie zrédia ciepta
e Nadmiernie brudne czy zakurzone miejsca
e Pola magnetyczne
e Wysokie temperatury lub wilgo¢
e Nadmierne wibracje lub wstrzgsy
Czyszczenie
e Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchej, migkkiej lub lekko wilgotnej sciereczki.
e Nie uzywaj: Sciernego proszku do czyszczenia, alkoholu, rozcienczalnika do farb, wosku, rozpuszczalnikéw, detergentéw ani Srodkow
chemicznych.
Dziatanie
¢ Nie uzywaj nadmiernej sity na przetgcznikach lub elementach sterujgcych
e Zapobiegaj przedostawaniu sie do urzgdzenia skrawkdéw papieru, metalowych przedmiotéw lub innych obcych materiatow
¢ Unikaj upuszczania urzadzenia lub narazania go na uderzenia lub nadmierny nacisk
¢ Nie modyfikuj tego produktu bez autoryzacji
e We wszystkich sprawach zwigzanych z naprawg nalezy kontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta MOOER




GLOWNE CECHY

e Ekran dotykowy.

e Wbudowane 194 imponujgce modele efektow; dynamicznie tadowany tancuch efektow umozliwia ponowne uzycie tego samego typu
modutéw efektow.

¢ Obstuguje fadowanie plikow symulacji MNRS i plikow IR innych firm.

e Do 80 zaprogramowanych presetéw.

e Wbudowany looper nagrywajacy o tgcznej pojemnosci 80 minut, oferujgcy 10 miejsc do zapisywania nagran.

e 56 rytmdw perkusyjnych i 4 metronomy.

e Obstuga odtwarzania audio przez Bluetooth.

e Obstuga nagrywania OTG.

¢ Dwukanatowe wyjscie stereo.

¢ Obstuguje wyjscie stuchawkowe do cichej praktyki.

e Sterowanie za pomocg dwoch przetgcznikdw noznych, obstuga zewnetrznego kontrolera MIDI i bezprzewodowego przetgcznika noznego
MOOER.

e Whbudowany akumulator litowy.

e Specjalistyczna aplikacja mobilna MOOER Prime i oprogramowanie MOOER Studio do zarzgdzania danymi uzytkownika.

¢ Inteligentny system MOOER wyposazony w technologie chmury, oferujgcy tatwe udostepnianie danych brzmieniowych.
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. Ekran dotykowy
Umozliwia szybkg obstuge i ustawienia za pomocg ekranu

. Przycisk zasilania Power

Dtugie nacisniecie przycisku zasilania i zwolnienie go, gdy zaswieci sie dioda RGB, wigcza M2; dtugie nacisniecie podczas uzytkowania
wytgcza urzgdzenie. Krotkie nacisniecie podczas uzytkowania, aby zablokowac ekran dotykowy (czerwone $wiatto) lub go odblokowaé
(niebieskie Swiatto).

. Dwukanatowe gniazdo wyjscia stereo
Gniazdo TS 6,35 mm (1/4 cala), podtgcz M2 do gtosnikow, efektow, interfejsow audio lub mikserow za pomocg kabla gitarowego.

. Gniazdo wejsciowe Input
Gniazdo TS 6,35 mm (1/4 cala), podtgcz M2 do instrumentow za pomocg gitarowego kabla sygnatowego.

. Swiatlo RGB
Wskazuje site sygnatu wejsciowego i moze rowniez stuzy¢ jako oswietlenie otoczenia (konfigurowalne w ustawieniach aplikaciji).

. Lewy przetacznik nozny Footswitch
Przetgczanie miedzy zaprogramowanymi presetami; dtugie nacisniecie, aby otworzyC tuner, krétkie nacisniecie, aby wyj$¢ z tunera;
krotkie nacisniecie, aby wyjs¢ z trybu tap tempo.

. Prawy przetacznik nozny Footswitch
Przetgczanie miedzy presetami; dtugie nacisniecie, aby przejs¢ do trybu tap tempo, nacisnij kolejno dwa razy, aby ustawi¢ predkos$é
tempa (patrz sekcja funkcji tap tempo); krétkie nacisniecie, aby wyj$¢ z trybu tunera.

. Gniazdo MIDI

Gniazdo MIDI 3,5 mm (1/8 cala) do podtgczania kontroleréw MIDI w celu rozszerzenia funkcji sterowania. M2 jest dostarczany z kablem
MIDI 3,5 mm do 5 pindw.

. Gniazdo stuchawkowe

Gniazdo 3,5 mm (1/8 cala), odpowiednie dla stuchawek TRS (stereo) i TRRS (stuchawki z mikrofonem).

10.Port Typu C

Stuzy do fadowania wbudowanej baterii litowej M2 i nagrywania OTG.

11.Przetacznik Reset

Jesli M2 nie reaguje i nie mozna go ponownie uruchomi¢ za pomocg przycisku zasilania, uzyj szpilki, aby nacisngé przetgcznik
resetowania, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.




SZYBKI START

M2 moze by¢ uzywany jako samodzielne urzgdzenie lub umieszczony w dowolnej pozycji w tancuchu efektéw. Uzyj kabla gitarowego, aby
podtgczy¢ gitare lub inne efekty do gniazda wejsciowego po prawej stronie M2. Dla wyjscia mozna wybra¢ wyjscie mono lub stereo. W
przypadku wyjscia mono, uzyj gniazda wyjsciowego L (Mono) po lewej stronie M2, aby podtgczy¢ inne efekty lub wzmacniacz. W przypadku
wyjscia stereo, uzyj gniazd wyjsciowych L i R po lewej stronie M2, aby podtgczy¢ efekty stereo lub dwa wzmacniacze.







Ciche Cwiczenie

M2 posiada gniazdo wyjscia stuchawkowego 3,5 mm (1/8 cala). Podtgczajgc do M2 stuchawki o impedanciji nie wiekszej niz 32Q), mozna
uzyskac cichy trening.




Dtugie nacisniecie przycisku zasilania i zwolnienie go, gdy wigczy sie swiatto RGB, wigcza M2; dtugie nacisniecie przycisku zasilania podczas
uzytkowania wytgcza urzgdzenie. M2 obstuguje ustawienie czasu automatycznego wytgczania w aplikacji. Po zakonczeniu uzytkowania, M2
wytgczy sie automatycznie po osiggnieciu ustawionego czasu, aby oszczedzaé¢ energie baterii.

Aktywacja tunera: Przesun palcem w dét po ekranie na stronie wyboru zaprogramowanego brzmienia, aby wyswietlic menu ustawien, a
nastepnie stuknij ikone tunera, aby otworzy¢ tuner lub nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk nozny, aby aktywowac tuner.




Wyijscie z tunera: Stuknij ikone strzatki wstecz lub nacisnij dowolny przetgcznik nozny, aby wyjs¢ z tunera

Strojenie: Dotknij czestotliwosci referencyjnej (pokazanej jako 440 Hz), aby dostosowaé wartosc¢ czestotliwosci (zakres 430 Hz-445 Hz). Stan
kalibracji jest wskazywany w nastepujgcy sposob: lewa strona wskazuje nizszg czestotliwos¢ niz standardowa, srodek wskazuje doktadng
czestotliwosé, a prawa strona wskazuje wyzszg czestotliwos¢ niz standardowa.




Wybor presetu poprzez ekran dotykowy:
Stuknij nazwe presetu, aby wyswietli¢ ekran grupy tonéw (bankéw). Uzyj strzatek w lewo i w prawo, aby przetgczac sie miedzy grupami tonow,
a nastepnie stuknij przycisk A, B, C, D, aby wybra¢ preset.

A (B) A ()

19D Neko Cleanx

OX

c

< BANK 19 »
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Zmiana presetow za pomocga footswitchy
Nacisnij lewy footswitch aby iS¢ w tyt (np. od 2D do 1A).
Nacisnij prawy footswitch aby is¢ w przod (np. od 1A do 2D).

Tryby wyswietlania
Wyswietlacz presetéw oferuje dwa tryby wyswietlania: tryb normalny (po lewej) i tryb na zywo (po prawej). Stuknij ikone palca na dole ekranu,

aby przetgczac sie miedzy trybami. W trybie na zywo (Live) numer i nazwa presetu sg powiekszone, co utatwia doktadng identyfikacje
informacji o brzmieniu podczas wystepdw scenicznych.

" O 1A

19D Neko Cleanx
Modern Higain
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W menu ustawien dotknij ikony gtosnosci, aby dostosowac 0gding gtosnosc¢ wyjsciowg M2. Przesun pasek gtosnosci, aby dokonac regulaciji.
Dotknij ikony strzatki wstecz lub nacisnij dowolny przetgcznik nozny, aby opusci¢ strone regulacji gtosnosci.

Aby zapobiec przypadkowym dotknieciom ekranu, M2 oferuje funkcje blokady ekranu. Po krétkim nacisnieciu przycisku zasilania, gdy
podswietlenie przycisku zmieni kolor na czerwony, ekran dotykowy zostanie zablokowany, a ekran przestanie reagowac. Po ponownym

nacisdnieciu przycisku zasilania, gdy podswietlenie przycisku zmieni kolor na niebieski, ekran dotykowy zostanie odblokowany, przywracajgc
funkcjonalnos¢ dotykows.

12




OTWARZANIE MUZYKI W M2 PRZEZ BLUETOOTH

W menu ustawien M2 dotknij ikony Bluetooth, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ kanat odtwarzania dzwieku Bluetooth M2. Po wigczeniu kanatu
urzgdzenia mobilne, takie jak smartfony, mogg wyszukiwac i tgczyc¢ sie z ,Prime M2 Audio” przez Bluetooth. Po udanym potgczeniu mozna
odtwarzac ulubiong muzyke na odtwarzaczu muzycznym telefonu, a dzwiek bedzie przesytany przez gniazdo stuchawkowe M2 i gniazdo

wyjsciowe stereo do urzadzeh wzmacniajgcych. Podczas korzystania z interfejsu typu C M2 do nagrywania, muzyka bedzie réwniez
nagrywana jednoczes$nie.

13




LOOPER | AUTOMAT PERKUSYJNY

W menu ustawien stuknij ikone automatu perkusyjnego, aby przejs¢ do strony automatu perkusyjnego. Dotknij ikony aby wybrac

typ uderzen automatu perkusyjnego. Stuknij ikone Level w prawym gdérnym rogu, aby dostosowaé gtosnos¢ odtwarzania. Stuknij ikone Speed

w lewym gérnym rogu, aby ustawi¢ tempo. Ikona 3w @dw prawym dolnym rogu, uruchamia lub zatrzymuje automat perkusyjny. Dotknij

ikony strzatki wstecz w lewym dolnym rogu lub nacisnij dowolny przycisk nozny, aby opusci¢ strone automatu perkusyjnego (bez zmiany stanu
pracy automatu perkusyjnego). Wybrane ustawienia metronomu/automatu perkusyjnego zostang automatycznie zapisane jako domysine..

. * SPEED LEVEL
120 9

B2,

SPEED LEVEL

120 9
100% U 4 ROCKO1 »

4 POPO02 »

S N
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NAGRYWANIE PETLI LOOP

M2 posiada potezng wbudowang funkcje zapetlania z 10 gniazdami nagrywania (Song1-Song10), z ktorych kazde moze zapisa¢ do 8 minut
dzwieku w formacie WAV.

Przejdz do Loop Recording

Metoda 1: W menu ustawien M2 dotknij ikony nagrywania w petli, aby przejs¢ do strony nagrywania petli loop. Dotknij ikony powrotu, aby
opusci¢c strone nagrywania petli i powrécic do menu ustawien (bez zmiany stanu roboczego nagrywania petli).

SYNC LEVEL

@ 5o

Metoda 2: Nacisnij i przytrzymaj lewy i prawy przetgcznik nozny na M2 przez 300 ms, aby przetgczaé miedzy strong brzmien preset, a strong
sterowania nagrywaniem petli. Przyciski nozne przetgczg sie réwniez na odpowiedni tryb sterowania dla zaprogramowanych tonéw lub
nagrywania petli.

Metoda Dodatkowa: Jesli zakupiono bezprzewodowy kontroler nozny MOOER F4, mozna przetgcza¢ miedzy strong zaprogramowanych
presetow i strong nagrywania petli, naciskajgc i przytrzymujgc jednoczes$nie przyciski nozne B i C na kontrolerze F4 przez 300 ms.

15




Wybdr miejsca nagrywania
Stuknij ikone numeru pliku w prawym dolnym rogu ekranu, np. ,S01”, aby wybra¢ miejsce zapisu nagrania. Przetgczenie do innego gniazda
nagrywania podczas nagrywania/odtwarzania/wstrzymania spowoduje automatyczne odrzucenie i usuniecie biezgcego nagrania.

5
Song 01

SYNC LEVEL

@ 5o
4 Norecord »p
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Synchronizacja Automatu Perkusyjnego

Wiacz Sync: Dotknij ikony SYNC, aby aktywowac¢ synchronizacje miedzy automatem perkusyjnym a looperem. Po nacisnieciu lewego
przycisku noznego na urzagdzeniu M2, w celu rozpoczecia nagrywania, urzadzenie M2 odtworzy cztery uderzenia w biezgcym tempie
automatu perkusyjnego jako wskazowke. Nagrywanie rozpocznie sie automatycznie wraz z odtwarzaniem automatu perkusyjnego. Gdy
nagrywanie jest wstrzymane, odtwarzanie automatu perkusyjnego rowniez zostanie zatrzymane.

Wylaczanie Sync: Dotknij ponownie ikony SYNC, aby wytgczy¢ synchronizacje. W tym trybie automat perkusyjny i nagrywanie w petli sg
niezalezne. Nacisniecie lewego przycisku noznego na M2 powoduje przejscie do stanu gotowos$ci do nagrywania, a M2 automatycznie
rozpocznie nagrywanie po wykryciu sygnatu wejsciowego

SYNC LEVEL

& so
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Nagrywanie

Nacisnij lewy przycisk nozny, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Czerwona, okraggta animacja na ekranie wskaze, ze trwa nagrywanie. Szczegotowe
informacje znajdujg sie w sekcji ,Synchronizacja automatu perkusyjnego”. Na srodku ekranu wyswietlane sg informacje o czasie: Po lewej
stronie pokazano czas, jaki uptynagt od rozpoczecia biezgcego nagrywania, po prawej stronie, maksymalny dostepny czas nagrywania.

Nalezy pamietac, ze przetgczanie odbywa sie, gdy przetgcznik nozny jest ZWOLNIONY, a nie nacisniety!

SYNC LEVEL

@ 5o

Odtwarzanie
Podczas nagrywania nacisnij lewy przycisk nozny, aby rozpoczg¢ odtwarzanie. Zielona, okrggta animacja na ekranie wskazuje, ze

odtwarzanie jest w toku. Pasek informacji o czasie pokazuje czas, ktéry uptynat po lewej stronie i catkowity czas trwania pliku nagrania po
prawej stronie.

SYNC LEVEL

@y 50
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Kontrola Gtosnosci
Stuknij ikone Level, aby przejs¢ do strony regulacji gtosnosci. Przesun w lewo lub w prawo, aby dostosowac gto$nosc¢ odtwarzania nagrania.

SYNC LEVEL

L ON J 50;

240.05/400.0s [#)

Dogranie Overdrub

Podczas odtwarzania, naci$niecie lewego przycisku noznego spowoduje natozenie nowego nagrania na istniejgcy plik, z fioletowg okragta
animacjg na ekranie i paskiem informacji o czasie pokazujgcym uptywajgcy czas dogrania po lewej stronie i catkowity czas trwania pliku
nagrania po prawej stronie.

" SYNC LEVEL

€@y 50
| 240.05/400.0s (4]

o S0l
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Funkcja Undo oraz Redo
Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk nozny, aby cofng¢ ostatnio nagrang sciezke (undo). Ponowne nacisniecie i

przytrzymanie lewego przycisku noznego spowoduje ponowne odtworzenie cofnietej sciezki (redo).

Zatrzymanie
Nacisnij prawy przycisk nozny podczas nagrywania lub odtwarzania, aby zatrzymac biezgcy proces. Zielona, okrggta animacja bedzie migac,

wskazujgc te czynnosc

Usuniecie
W trybie nagrywania, odtwarzania lub zatrzymania nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk nozny, aby usungc biezacy plik nagrani.

Zapis

Po zatrzymaniu stuknij ikone zapisu, aby zapisac biezgcy plik nagrania w wybranej pozycji nagrywania. Ustawienie SYNC, a takze istotne
informacje, takie jak typ zestawu perkusyjnego, gtosnos¢ automatu perkusyjnego i predkos¢ automatu perkusyjnego, gdy SYNC jest wtgczony,
zostang rowniez zapisane w pliku nagrania.

SYNC LEVEL

@ 5o
0.0s/480.0s [#)

© 501
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TAP TEMPO

Tap Tempo Wejscie/Wyjscie: Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk nozny, aby przejs¢ do trybu Tap Tempo (z wyjatkiem trybu looper). Pasek
Swietlny RGB bedzie migac¢ zgodnie z biezgcg predkoscig tempa jako pomoc wizualna. Nacisnij lewy przycisk nozny, aby wyjsc¢.

Tryb Global: Dotknij ekranu, aby wybrac¢ G (tryb globalny), a nastepnie nacisnij prawy przycisk nozny dwa razy w krétkich odstepach czasu.
M2 ustawi predkos¢ tempa na podstawie odstepu czasu miedzy dwoma ostatnimi nacisnieciami przycisku, stosujgc jg do predkosci efektu
modulacji, czasu efektu delay i predkosci odtwarzania automatu perkusyjnego wszystkich zaprogramowanych dzwiekow. Szybkos¢ tempa
mozna réwniez dostosowac, dotykajgc ikony strzatki na ekranie.

*W trybie globalnym, podczas regulacji predkosci automatu perkusyjnego, ustawiona wartos¢ predkosci bedzie rowniez stuzy¢ jako
globalna predkosé Tempo. Jesli korzystasz z funkcji petli nagrywania i wybierzesz plik nagrania zawierajacy informacje o automacie
perkusyjnym, predkosé Tempo zostanie automatycznie zsynchronizowana z predkoscia automatu perkusyjnego, aby zapewnié, ze
predkosé¢ efektu modulacji i czas efektu delay w zaprogramowanych dzwigekach odpowiadajg predkosci automatu perkusyjnego,
zapewniajac lepsze wrazenia z gry.
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Tryb Preset: Dotknij ekranu, aby wybra¢ P (Preset Mode), a nastepnie nacisnij przycisk nozny dwa razy w krétkich odstepach czasu. M2
ustawi predkos¢ tempa na podstawie odstepu czasu miedzy dwoma ostatnimi nacisnieciami przycisku, stosujgc jg do predkosci efektu

modulacji i czasu efektu delay biezgcego zaprogramowanego dzwieku. Szybkos¢ tempa mozna réwniez dostosowac, dotykajgc ikony strzatki
na ekranie.

*W trybie Preset, Tempo wplywa tylko na szybkos¢ efektu modulacji i czas efektu delay w biezagcym zaprogramowanym presecie.
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Delay i efekty modulacyjne: Jesli chcesz, aby efekty delay i modulacji byty kontrolowane przez funkcje Tap Tempo, musisz skonfigurowac¢
niektore ustawienia za pomocg aplikacji Prime.

Efekty modulacji: Parametr szybkosci efektu modulacji (Rate), gdy jest ustawiony na wartos¢ wiekszg niz 100, wyswietli opcje rytmu, takie jak
11, 1/2, 1/2D, 1/2T, 1/4, 1/4D, 1/4T, 1/8, 1/8D, 1/8T, 1/16, 1/16D, 1/16T, 1/32, 1/32D i 1/32T. Po ustawieniu szybkosci (Rate) na jedng z tych
opcji rytmu, wptynie na nig szybkos¢ Tempo. Wszystkie efekty modulacji, z wyjgtkiem Pitch, Lofi i Slow Gear, obstugujg kontrole predkosci
Tempo.

16:55

M2

OA Dumb CL
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Efekty delay: Stuknij ikone Tempo obok parametru Time (czas). Gdy ikona jest podswietlona, parametr Time wyswietla opcje rytmu, takie jak
1/32T, 1/16T, 1/32, 1/8T, 1/32D, 1/16, 1/4T, 1/16D, 1/8, 1/8D, 1/4, 1/2T, 1/4D, 1/2, 1/2D i 1/1. W takim przypadku na efekt delay bedzie miata
wptyw predkos¢ Tempo. Gdy ikona jest wytgczona, parametr Time bedzie wyswietlany w milisekundach (ms), a predkos¢ Tempo nie bedzie
miata wptywu na efekt delay. Podczas regulacji parametru Time, jesli ikona Tempo jest wigczona lub wylgczona, wartos¢ Time zostanie
automatycznie obliczona i wyswietlona zgodnie z biezgcg predkoscig Tempo, zapewniajgc spojnosc efektu delay. Jesli jednak wartos¢ Time
przekroczy maksymalny lub minimalny zakres (40ms - 2500ms), Time zostanie odpowiednio dostosowany do wartosci maksymalnej (2500ms)
lub minimalnej (40ms).
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NAGRYWANIE OTG

M2 zapewnia funkcje nagrywania OTG. Korzystajgc z interfejsu Type-C w M2, sygnaty cyfrowe mogg by¢ przesytane do smartfona, tabletu lub
komputera w celu bezstratnego nagrywania dzwieku. Nagranie mozna monitorowac za pomocg wyjscia stuchawkowego lub wyjscia 6,35 mm.
Podczas podigczania do urzgdzen nagrywajgcych wymagany jest kabel USB lub adapter OTG (sprzedawany oddzielnie) zgodny ze
specyfikacjg interfejsu urzgdzenia. Poziom wyjsciowy OTG mozna regulowac¢ w aplikacji Prime na stronie Mikser.

Bluetooth

-
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EFEKTY WOKALNE

M2 zapewnia dedykowany kanat wokalny z powszechnie uzywanymi efektami przetwarzania wokalnego. W przypadku korzystania z zestawu
stuchawkowego TRRS z mikrofonem mozna wtgczy¢ kanat wokalny, aby wykonywac proste zadania zwigzane z transmisjg strumieniowg na
zywo i nagrywaniem. Ustawienia gtosnosci i efektow dla kanatu wokalnego mozna regulowac w aplikacji Prime na stronie Mikser.
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KONTROLA MIDI

M2 zapewnia interfejs MIDI 3,5 mm do podtgczania zewnetrznych urzgdzen sterujgcych MIDI w celu rozszerzenia funkcjonalnosci sterowania.
Mapowanie MIDI nalezy skonfigurowac¢ w aplikacji Prime w sekcji Ustawienia > Ustawienia MIDI. M2 wykorzystuje proces uczenia sig, aby
zidentyfikowac kanaty i kody CC kontroleréw noznych MIDI innych firm i utworzy¢ mapowania, dzieki czemu korzystanie z urzgdzen MIDI jest
szybkie i fatwe.

* M2 obstuguje obecnie tylko kody CC (Control Change). Dostepne funkcje MIDI znajduja sie w ponizszej tabeli. Dedykowany kabel

MIDI 3,5 mm jest dolgczony do zestawu fabrycznego.

- <

<
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Lt ADOWANIE BATERII

M2 jest wyposazony w baterie litowg o pojemnosci 3000 mAh, a aktualny stan baterii bedzie wyswietlany w menu ustawien ekranu. Gdy
urzgdzenie wskaze, ze konieczne jest tadowanie, mozna podtgczy¢ adapter do portu typu C w celu natadowania. M2 obstuguje tadowanie za
pomocg kwalifikowanych zasilaczy do smartfonéw lub tabletow.

® =20
100% O

RESET

Jesli M2 napotka awarie i nie mozna go ponownie uruchomi¢ za pomocg przycisku zasilania, mozna uzy¢ szpilki do wtozenia w otwor
resetowania i nacisng¢ przycisk resetowania, aby ponownie uruchomi¢ M2.

J ;
« X)
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KONTROLA BEZPRZEWODOWYM FOOTSWITCHEM
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M2 obstuguje rozszerzone funkcje sterowania za posrednictwem bezprzewodowego przetgcznika noznego Mooer F4.

Parowanie potaczenia

Wiacz bezprzewodowy przetgcznik nozny F4 i jednoczesnie naciskaj przyciski A + C, az wszystkie diody LED przetgcznikow noznych zaczng
miga¢. W menu ustawien M2 kliknij ikone bezprzewodowego przetgcznika noznego, aby wyszukac i nawigzacC potgczenie parowania. Po
zakonczeniu parowania, M2 automatycznie potgczy sie z przetgcznikiem noznym nastepnym razem, bez koniecznosci ponownego parowania.
Jesli ikona przetgcznika noznego swieci sie, oznacza to, ze przetgcznik nozny jest podtgczony; jesli ikona jest szara, oznacza to, ze potgczenie
jest roztaczone (mozna réwniez recznie roztgczyc, klikajgc ikone przetacznika noznego).

Tryby kontroli przetagcznika noznego
Bezprzewodowy przetgcznik nozny F4 oferuje dwa tryby sterowania: Tryb Preset Tone Control i tryb Recording Loop + Drum Machine Control.
Mozna przetgczac sie miedzy trybami, naciskajgc jednoczesnie przyciski nozne B + C i przytrzymujac je przez 300 ms.

Tryb Preset Control
Gdy bezprzewodowy przetgcznik nozny F4 znajduje sie w trybie sterowania presetami, na ekranie przetgcznika noznego wyswietlane sg
informacje o grupie brzmien i zaprogramowanej pozyciji.

Zmiana Grup:

Jednoczesne nacisniecie przyciskow A + B powoduje przewijanie do tytu (np. z 2D do 1D), a nacisniecie przyciskéw C + D powoduje
przewijanie do przodu (np. z 1D do 2D).).

Zmiana Presetu
Nacisnij przycisk A, B, C lub D, aby wybra¢ odpowiedni preset.
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Ustawienie Tap Tempo

Nacisnij przetgcznik nozny w biezgcej zaprogramowanej pozycji preset, aby przejs¢ do trybu tap tempo. Po przejsciu do tego trybu nacisnij
przycisk dwa lub wiecej razy, aby ustawi¢ tempo (wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Tap Tempo”). Nacisnij dowolny inny przycisk nozny,
aby wyjs¢ z trybu ustawiania tempa.

* Podczas korzystania z bezprzewodowego przetacznika noznego Mooer F4 w celu rozszerzenia zaprogramowanej kontroli
brzmienia, mozna aktywowa¢ ustawienia przetgcznika noznego w aplikacji Prime w sekcji Ustawienia. Umozliwia to skonfigurowanie
lewego i prawego przetacznika noznego M2 jako przetacznikdéw grup brzmieniowych, umozliwiajgc szybkie przelgczanie
zaprogramowanych brzmien w potaczeniu z bezprzewodowym przetagcznikiem noznym F4.

L4 Setting

Input Gain

Gain

ﬂ

Footswitch Settings

MIDI Settings

Version

Reset

Nagrywanie petli loop/kontrola automatu perkusyjnego:

nagrywanie:
Nacisnij przycisk nozny A, aby rozpoczg¢ nagrywanie.
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Odtwarzanie:
W stanie nagrywania lub zatrzymania nacisnij przycisk A, aby odtworzy¢ nagranie.

Naktadanie warstwy dogrania:
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk A, aby natozy¢ dodatkowe nagranie warstwy (overdub) na bazowg petle.

Undo/Redo:

Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk A, aby cofng¢ ostatnig sciezke warstwowg. Ponowne nacisniecie przycisku A przywraca
cofnietg Sciezke. Jesli w nagraniu istnieje tylko jedna Sciezka (brak nagran warstwowych), cofnieta Sciezka zostanie trwale usunieta i nie
bedzie mozna jej przywrdécic.

Zatrzymanie:
Nacisnij przycisk B podczas nagrywania lub odtwarzania, aby zatrzymac biezacy proces.

Usuniecie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby usungc¢ biezacy plik nagrania.

Ustawienie predkosci automatu perkusyjnego:

Nacisnij przycisk nozny C trzy razy w krotkich odstepach czasu, aby ustawi¢ predkos¢ odtwarzania automatu perkusyjnego. Dioda LED
przycisku noznego bedzie migac, wskazujgc predkos¢ automatu perkusyjnego. Po 3 sekundach bezczynnosci nastgpi wyjscie z trybu
ustawiania predkosci. Podczas korzystania z trybu ustawiania tempa globalnego przetgcznik nozny C dostosuje tempo globalne i konieczne
bedzie nacisniecie innych przetgcznikéw noznych, aby wyj$¢ z trybu ustawiania tempa.

Zatrzymanie automatu perkusyjnego:
Nacisnij przycisk nozny D, aby sterowac odtwarzaniem i zatrzymywaniem automatu perkusyjnego.

Lokalizacja nagrania i wybor brzmienia perkusji:

Przytrzymaj przycisk C, aby przejs¢ do trybu wyboru miejsca nagrywania i zestawu perkusyjnego. Uzyj przyciskow noznych A lub B, aby
wybra¢ miejsce nagrywania (ekran przycisku F4 pokazuje Song1-Song10 odpowiadajgcy S1-S0). Nacisnij przycisk nozny C lub D, aby wybrac
zestaw perkusyjny (ekran przycisku noznego F4 pokazuje 01-60, wskazujgc 60 wbudowanych zestawdw perkusyjnych i metronoméw w M2).
*Szczegotowa logika dziatania petli nagrywania i automatu perkusyjnego znajduje sie w sekcji ,,Nagrywanie petli loop”.
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PRIME APP

Aplikacje Prime APP mozna pobra¢ z App Store (iOS), Google Play Store (Android), App Store (Android) lub oficjalnej strony MOOER. Za

posrednictwem aplikacji Prime mozna dostosowywacC i edytowacC presety M2, pobiera¢ symulacje kolumnowe MNRS i inne presety
udostepniane przez uzytkownikow z chmury, a takze wykonywac rézne ustawienia i operacje na M2.
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Po pomysinym pobraniu aplikacji Prime, wtgcz Bluetooth w telefonie i otworz aplikacje Prime. Na stronie produktow aplikacji przewin i wybierz
serie Minimx Extreme, a nastepnie wybierz M2 i kliknij ,Wyszukaj urzgdzenia”. Nazwa urzadzenia M2 pojawi sie ponizej. Kliknij nazwe
urzgdzenia, aby potgczy¢ sie z M2. Po pomysinym potgczeniu aplikacja wyswietli kolorowy obraz M2. Uwaga: Przy pierwszym uzyciu M2,
podczas procesu fgczenia, aplikacja poprosi o zeskanowanie kodu QR z tytu produktu M2 w celu aktywacji. Po aktywacji mozna wyswietli¢
numer seryjny produktu M2 w aplikacji i rozpoczg¢ korzystanie z funkcji edycji i ustawien aplikacji. Kliknij obraz produktu M2 w aplikacji, aby
przejs¢ do strony uzytkowania.
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Wybor Presetu

Kliknij i wybierz preset.

Dotozenie modutu efektu

Kliknij "+" aby otworzy¢ menu i doda¢ nowy modut efektow.
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Zmiana brzmienia efektu
Kliknij modut efektu w tancuchu efektéw, a nastepnie kliknij nazwe brzmienia efektu wyswietlang w obszarze ponizej taricucha efektéw, aby
otworzy¢ menu i wybra¢ nowe brzmienie efektu.

Wi/ Wyt modutu efektu
Kliknij modut efektow w tancuchu efektow, aby go zaznaczy¢, a nastepnie kliknij go ponownie, aby przetgczy¢ stan wtgczenia/wytgczenia. Po
wytgczeniu ikona modutu bedzie wyblakta.

Usuniecie modutu efektu
Jesli chcesz usung¢ modut efektu z faricucha efektow, po prostu przesun go w gore, aby go usungc.

Zmiana pozycji modutu efektu

Jesli chcesz zmieni¢ pozycje modutu efektow w tancuchu efektdéw, po prostu nacisnij i przytrzymaj obraz docelowego modutu efektéw,
poczekaj, az sie pojawi, a nastepnie przeciggnij go w lewo lub w prawo do zgdanej pozyciji.
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Regulacja parametrow

Kliknij docelowy modut efektu w fancuchu efektow, a obszar ponizej wyswietli nazwe i parametry efektu. Przesun pasek parametréw w lewo
lub w prawo, aby dostosowac¢ parametr. Jesli chcesz precyzyjnie dostroiC parametr, nacisnij i przytrzymaj docelowy pasek parametrow, az
poczujesz lekkie wibracje, a nastepnie kontynuuj przytrzymywanie i przesun pasek w lewo lub w prawo, aby dostosowal parametr z
najdoktadniejszg dozwolong precyzjs.

OA DumbCL

B

Zapis
Po zakohczeniu konfiguracji kliknij przycisk ,Save” obok nazwy presetu. Pojawi sie okno dialogowe zapisywania, w ktérym mozna edytowac
nazwe presetu i wybra¢ docelowg lokalizacje zapisu, aby zakonczy¢ proces.

38




Strona biblioteki brzmien zawiera najczesciej uzywane brzmienia dla gitary i basu. Mozna je bezposrednio zapisac jako presety. Kliknij, aby
wybrac¢ gitare lub bas, a nastepnie wybierz brzmienie z menu stylu muzycznego ponizej, aby je wyprébowad. Kliknij przycisk ,Save” na stronie,
a pojawi sie okno dialogowe. W oknie dialogowym mozna edytowa¢ nazwe brzmienia i wybra¢ docelowg lokalizacje presetu, aby zakonczy¢
proces zapisywania.

Lead 2
Clean 1

Clean 2

Rythm

Blues

Funk

Bl
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Na stronie miksera mozna dostosowac ustawienia czterech kanatéw M2: wokalnego, odtwarzania dzwieku Bluetooth, nagrywania USB (OTG)
i instrumentu, a takze gtbwnego kanatu wyjsciowego.

Wprowadzenie: Kanat wokalny wymaga zestawu stuchawkowego TRRS 3,5 mm z mikrofonem; kanat Bluetooth to kanat wejsciowy audio, w
ktorym telefon tgczy sie z ,Prime M2 Audio” przez Bluetooth, aby odtwarzac dzwiek przez M2; kanat instrumentu stuzy do wprowadzania
sygnatu efektu instrumentu (w tym nagran loop i automatu perkusyjnego); kanat USB stuzy do nagrywania miksu sygnatu wyjsciowego OTG;
gtosnosé gtéwna to catkowity kanat wyjsciowy, ktéry jest sygnatem wyjsciowym przez wyjscie stereo M2 i interfejsy wyjscia stuchawkowego.

Klikniecie ikony pozwala ustawié, czy biezgcy kanat wejsciowy ma by¢ wyciszony.

Stereo Pan : Klikniecie ikony umozliwia ustawienie pozycji stereo catkowitego wyjscia biezgcego kanatu.
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Gain: Przesun pasek wzmocnienia w goére i w dét, aby ustawi¢ poziom wzmocnienia biezgcego kanatu

Efekty wokalne . . Mozna ustawic popularne efekty wzmocnienia wokalu, jak opisano w sekcji ,Efekty wokalne”.

Mono/Stereo — . Kiliknij, aby wybra¢ tryb wyjscia M2.

Regulacja Sync Gdy opcja ta jest wigczona, regulacja paska wzmocnienia gtosnosci gtdwnej spowoduje jednoczesng zmiane

paskow wzmocnienia lewego i prawego kanatu. Gdy opcja ta jest wytgczona, paski wzmocnienia lewego i prawego kanatu mozna regulowac
niezaleznie.

@

dzwiekowg stereo, zapewniajgc bardziej wciggajgce wrazenia dzwieku przestrzennego.

Wzmocnienie przestrzenne Podczas korzystania z wyjscia stereo, aktywacja efektu wzmocnienia przestrzennego zmieni scene
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Kliknij logo M2 w lewym gérnym rogu strony aplikacji, aby rozwing¢ pasek boczny obejmuje ono menu konta uzytkownika, przesytanie

@Hi

Upload

brzmien, chmure brzmien, ustawienia i narzedzia.

Clouds

Setting

Tools

Konto uzytkownika
Jesli korzystasz z aplikacji PRIME po raz pierwszy, zarejestruj konto MOOER. Jako zarejestrowany uzytkownik, po zalogowaniu sie, mozesz

wybierac i pobierac presety/brzmienia udostepniane przez uzytkownikoéw na catym swiecie; mozesz przesyta¢ wtasne dzwieki i udostepniac je
innym uzytkownikom; i mozesz pobierac pliki symulacji kolumnowych MNRS z chmury, aby uzywac ich w tancuchu efektow M2.
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Wgrywanie
Za pomocg tej funkcji mozna przestac biezgcy preset do chmury i udostepni¢ go innym osobom.

Upload

Cancel

Mozesz nazwaé udostepniony preset, dodac¢ opis i wybraé typ presetu (te informacje pomoga innym uzytkownikom lepiej zidentyfikowac i
wybrac¢ udostepniony preset). Nastepnie kliknij ,Finish”, aby przesta¢ lub kliknij ,Cancel”, aby powrdci¢ bez przesytania.
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Chmura Tone Cloud

Clouds

it oo
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Oficjalny Obszar Symulacji

Acoustic
E-Ecstasy CLY based on Bogner
Others
E-Ecstasy OD1 Dased 9n Dieze!
based on Victory
based on PRS

E-Ecstasy OD2

based on BadCat

based on Blackstar

E-Ecstasy DS1

sed on ENGL
insed on Qrange
E-Ecstasy CL2

Sased on Peavey

ased on SUMR

E-Ecstasy OD3 Based on Friedman

Mozesz uzyc¢ tej funkcji, aby pobrac¢ prébki symulacji kolumnowych MNRS z oficjalnej sekcji. Kliknij plik GNR i wybierz prébke catej kolumny (w

tym gtosnik kolumny) lub probke przedwzmacniacza (stopien wzmacniacza), a nastepnie uzyj ikony filtra w prawym gérnym rogu aby
wybra¢ kategorie prototypu wzmacniacza.
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Obszar Uzytkownika

<

§) Dumb CL Factory ® VIF Consumer

@'

&) hilipoppp

W obszarze uzytkownika mozna przegladac¢ presety udostepnione przez innych uzytkownikéw. Kliknij ikone stuchawek, aby odstuchac

brzmienie lub ikone pobierania, aby zapisa¢ brzmienie preset w swoim M2. Mozna uzy¢ funkcji wyszukiwania m w prawym gornym rogu

Y

dla wyszukiwania okreslonych dzwiekéw lub popularnych uzytkownikéw. Dodatkowo funkcja filtra w prawym gornym rogu . zapewnia
kategorie pozwalajgce odszukac¢ wtasciwe brzmienie.

Ustawienia

Symulacja kolumnowa:

Przetgcznik symulacji kolumnowej ma zastosowanie do wszystkich presetdow w M2, umozliwiajgc szybkie dostosowanie do réznych
scenariuszy nagto$nienia bez konieczno$ci dostosowywania poszczegolnych presetow. Na przykfad, jesli presety majg wiaczony modut
kolumny i musisz podtgczyc¢ sie bezposrednio do petnozakresowego systemu PA, po prostu wigcz przetgcznik symulaciji kolumnowej. W innym
scenariuszu, w ktérym musisz podtgczy¢ sie do wzmacniacza gitarowego, wytgcz przetgcznik symulacji kolumnowej w ustawieniach i podtgcz
wyjscie M2 do interfejsu powrotu petli wzmacniacza. Zapobiega to naktadaniu sie efektow tonalnych zaréwno z symulacji kolumny, jak i
dzwieku obudowy wzmacniacza gitarowego, zapewniajgc optymalng jakos¢ dzwieku.
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Globalne EQ:

Global EQ »

350Hz 0.0 db

1800Hz 0.0 db

D)

A000Hz 0.0 db

)

Global EQ stosuje regulacje EQ do wyjscia M2, pomagajgc zminimalizowa¢ zmiany tonalne spowodowane przez rézne urzgdzenia
wzmachniajgce dzwiek.

Gain wejsciowy:

Input Gain

Gain

()

Wzmocnienie mozna dostosowac do instrumentu lub przedwzmacniacza podtgczonego do M2, aby zapewnic, ze sygnat wejsciowy dziata w
normalnym zakresie.
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Ustawienia przetagcznika noznego:

Footswitch Saettings

Wbudowane lewy i prawy przycisk nozny M2 mozna skonfigurowaé tak, aby dziataty jako przetgczniki bankéw brzmien, uzupetniajgc
bezprzewodowy przetgcznik nozny Mooer F4. Gdy to ustawienie jest aktywne, przyciski nozne M2 bedg uzywane tylko do przetgczania
bankow brzmien.

Ustawienia Midi:

MIDI Settings ?

W przypadku korzystania z urzadzenia sterujgcego MIDI innej firmy, nalezy skonfigurowa¢ mapowanie funkcji urzgdzenia na MIDI M2 w tym
ustawieniu.

Wersja
Version V1.1.6
Wersja oprogramowania uktadowego systemu M2.

Reset fabryczny

Przywrd¢ ustawienia fabryczne. Ta operacja spowoduje nadpisanie danych biezgcych ustawien.




Jasnosé¢ ekranu

Display Brightness

()

Ustawia jasnos¢ ekranu w M2.

Ustawienia RGB

To ustawienie okresla tryb pracy swiatet M2 RGB: gdy tryb dynamiczny jest wigczony, Swiatta RGB bedg zmienia¢ dtugos¢ w zaleznos$ci od sity
sygnatu wejsciowego, gdy tryb dynamiczny jest wytgczony, swiatta RGB bedg przewijac sie z wybrang predkosciag i kolorem. Opcja jasnosci
dostosowuje jasnos¢ swiatet RGB, opcja predkosci dostosowuje predkos¢ przewijania Swiatet RGB, gdy tryb dynamiczny jest wylgczony, a
opcja koloru ustawia kolor swiatta RGB. W trybie dynamicznym mozna wybrac¢ tylko jeden kolor; gdy tryb dynamiczny jest wytgczony, mozna
wybraé wiele koloréw.

RGB Settiings RGB Settiings
Dynamic Mode Dynamic Mode .

Brightness Brightness Saft ® Bright

Color Speed

. . . . e
°

4
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Auto wyltaczenie

Auto Shutdown Doni

Ustaw czas automatycznego wytgczania urzgdzenia M2 po zaprzestaniu jego uzywania. To ustawienie pomaga oszczedzac energie baterii i
zapobiega przypadkowemu roztadowaniu baterii z powodu przeoczenia, zapewniajgc, ze urzadzenie pozostaje gotowe do uzycia w razie

potrzeby.

Zmiana nazwy Bluetooth

Bluetooth Rename

Prime MZ_TEST

Cancel

Zresetuj nazwe Bluetooth M2, aby utatwi¢ doktadng identyfikacje M2 podczas potgczenia.
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Narzedzia

Automat perkusyjny
Strona obstugi aplikacji dla wbudowanego automatu perkusyjnego w M2.

Tuner
Strona obstugi aplikacji dla wbudowanego tunera w M2. W tym miejscu mozna ustawi¢, czy tuner ma dziata¢ w trybie cichym, czy z dzwiekiem.

Looper

Strona obstugi aplikacji dla wbudowanej petli nagrywania w M2. Kliknij pole nazwy nagrania, aby przej$¢ do listy nagran. Na liScie mozna
przesungc¢ palcem w lewo na pliku nagrania, aby zmienic¢ jego nazwe lub go usung¢. Mozna rowniez nacisngc i przytrzymac docelowy plik
nagrania, aby przeciggng¢ go w gore lub w dét w celu dostosowania kolejnosci.

*Obecnie nazewnictwo plikdw nagran nie obstuguje jezyka chinskiego.
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Home
Kliknij, aby powrdci¢ do gtéwnej strony produktu Prime APP.

Ikona Tap Tempo

Tempo Sync ® Presel Global

Kliknij ikone, aby przej$¢ do ustawien predkosci Tap Tempo. Mozesz wybrac tryb dla Tap Tempo, synchronizujgc predkos¢ zaprogramowanych
efektéw (modulacja i delay) lub globalnie (zaprogramowane efekty i automat perkusyjny). Szybkos¢ mozna ustawi¢ poprzez ciggte stukanie w
obszar okregu lub uzycie strzatek w lewo i w prawo w celu precyzyjnej regulacji.
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Bezprzewodowy przetacznik nozny
Kliknij ikone przetgcznika bezprzewodowego, aby podtgczy¢ lub odtgczy¢ bezprzewodowy przetgcznik nozny Mooer F4.

Bluetooth
Kliknij ikone Bluetooth, aby ustanowic¢ lub roztgczy¢ potgczenie miedzy aplikacjg a urzgdzeniem M2.

Bateria
Wbudowany wskaznik natadowania akumulatora.
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MOOER STUDIO

Oprogramowanie do zarzgdzania ,MOOER Studio” mozna pobra¢ z oficjalnej strony pomocy technicznej MOOER i zainstalowac¢ na
komputerze osobistym lub laptopie. Uzyj kabla USB-C do USB-A, aby podtgczy¢ M2 do komputera i otworzy¢ program MOOER Studio.

MOOER STUDIO
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Za pomocg tego programu mozna wykonywac nastepujgce operacje:

Aktualizacja oprogramowania uktadowego M2.

Zarzadzanie plikami IR innych firm: Kliknij ,+”, aby zaimportowac pliki IR z komputera i kliknij -, aby usung¢ pliki IR.

s MOOTE o =
W

W3 WS
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Utworz kopie zapasowa danych M2 na komputerze. Plik kopii zapasowej zawiera wszystkie presety.

- O x
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LISTA PRZESTEROW | SYMULACJI KOLUMNOWYCH W M2

Efekty Overdrvie

Numer Nazwa Efektu Referencyjne brzmienie

1 Pure Boost Bazuje na Xotic RC Booster

2 Flex Boost Bazuje na Xotic AC Booster

3 Tube DR Bazuje na BK.Butler Tube Driver Overdrive

4 808 Bazuje na Ibanez TS 808 Overdrive

5 Gold Clon Bazuje na Klon Centaur Gold Overdrive

6 D-Drive Bazuje na Barber Direct Drive Overdrive

7 Jimmy OD Bazuje na Paul Cochrane Timmy OD Overdrive

8 Full DR Bazuje na Fulltone Fulldrive 2 Overdrive

9 Beebee Pre Bazuje na Xotic BB Preamp Overdrive

10 Beebee+ Bazuje na Xotic BB Plus Overdrive

11 Black Rat Bazuje na Proco Rat Overdrive

12 Grey Faze Bazuje na Dunlop Fuzz Face Fuzz

13 Muffy Bazuje na EH Big Muff Fuzz

14 Full DS Bazuje na Fulltone GT500 Distortion

15 Shred Bazuje na Marshall Shred Master Distortion

16 Riet Bazuje na Suhr Riot Distortion

17 MTL Zone Bazuje na Boss Netal Zone Distortion

18 MTL Master Bazuje na Digital Metal Master Distortion

19 Obsessive Dist Bazuje na Fulltone OCD Distortion

20 Rumble Drive Bazuje na MOOER Rumble Drive

21 Solo Bazuje na MOOER Solo

22 Blues Mood Bazuje na MOOER "Blues Mood

23 Blues Crab Bazuje na MOOER "Blues Crab

24 Blade Bazuje na MOOER "Blade

25 TS9 Boost Bazuje na TS9 Boost

26 ROD881 Bazuje na Maxon ROD88loverdrive
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27 Tethys 21 Bazuje na Tech 21 Bass Preamp
28 TS Drive Bazuje na TS 808 Overdrive
29 Blackglass X8 Bazuje na Darkglass X7 Preamp simulation
Preampy
Numer Nazwa Efektu Referencyjne brzmienie
65 US DLX Bazuje na Fender65 Deluxe Reverb Preamp
2 65 US TW Bazuje na Fender65 Twin Reverb Preamp
3 59 US Bass Bazuje na Fender59 Bassman Preamp
4 US Sonic Bazuje na Fender Super Sonic Preamp
5 US Blues CL Bazuje na Fender Blues Deluxe Preamp Clean Channel
6 US Blues OD Bazuje na Fender Blues Deluxe Preamp Overdrive Channel
7 E650 CL Bazuje na Engl E650 Preamp Clean Channel
8 Powerbell CL Bazuje na Engl E645 Preamp Clean Channel
9 Blacknight CL Bazuje na Engl E650 Blackmore Signature Preamp Clean Channel
10 Mark 111 CL Bazuje na Mesa Boogie Mark Ill Preamp Clean Channel
11 Mark V CL Bazuje na Mesa Boogie Mark V Preamp Clean Channel
12 Tri Rec CL Bazuje na Mesa Boogie Triple Rectifier Preamp Clean Channel
13 Rockvrb CL Bazuje na Orange Rockverb Preamp Clean Channel
14 Dr Zee 18 JR Bazuje na Dr.Z Maz18 Jr Preamp
15 Dr Zee Reck Bazuje na Dr.Z Z-Wreck Preamp
16 Jet 100H CL Bazuje na Jet City JCA100H Preamp Clean Channel
17 Jazz 120 Bazuje na Roland JC120 Preamp
18 UK 30 CL Bazuje na Vox AC30 Preamp Clean Channel
19 UK 30 OD Bazuje na Vox AC30 Preamp Overdrive Channel
20 HWT 103 Bazuje na Hiwatt DR-103 Preamp
21 PV5050 CL Bazuje na Peavey 5150 Preamp Clean Channel
22 Regal Tone CL Bazuje na Tone King Falcon Preamp Rhythm Channel
23 Regal Tone OD1 Bazuje na Tone King Falcon Preamp Tweed Channel
24 Carol CL Bazuje na Two Rock Coral Preamp Clean Channel
25 Cardeff Bazuje na Two Rock Cardiff Preamp
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26 EV 5050 CL Bazuje na EVH 5150 Preamp Clean Channel

27 HT Club CL Bazuje na Blackstar HT Stage100 Preamp Clean Channel
28 Hugen CL Bazuje na Diezel Hagen Preamp Clean Channel

29 Koche OD Bazuje na Koch Powertone Preamp Overdrive Channel

30 J800 Bazuje na Marshall JCM800 Preamp

31 J900 Bazuje na Marshall JCM900 Preamp

32 PLX 100 Bazuje na Marshall Plexi 100 Preamp

33 E650 DS Bazuje na Engl E650 Preamp Distortion Channel

34 Powerbell DS Bazuje na Engl E645 Preamp Distortion Channel

35 Blacknight DS Bazuje na Engl 650 Blackmore Signature Preamp Distortion Channel
36 Mark Il DS Bazuje na Mesa Boogie Mark Ill Preamp Distortion Channel
37 Mark V DS Bazuje na Mesa Boogie Mark V Preamp Distortion Channel
38 Tri Rec DS Bazuje na Mesa Boogie Triple Rectifier Preamp Distortion Channel
39 Rockvrb DS Bazuje na Orange Rockverb Preamp Distortion Channel

40 Citrus 30 Bazuje na Orange AD30 Preamp Distortion Channel

41 Citrus 50 Bazuje na Orange AD50 Preamp

42 Slow 100 CR Bazuje na Soldano SLO 100 Preamp Crunch Channel

43 Slow 100 DS Bazuje na Soldano SLO100 Preamp Distortion Channel

44 Jet 100H OD Bazuje na Jet City JCA100 H Preamp Distortion Channel
45 PV 5050 DS Bazuje na Peavey 5150 Preamp Distortion Channel

46 Regal Tone OD2 Bazuje na Tone King Falcon Preamp Lead Channel

47 Carol OD Bazuje na Two Rock Coral Preamp Distortion Channel

48 EV 5050 DS Bazuje na EVH 5150 Preamp Distortion Channel

49 HT Club DS Bazuje na Blackstar HT Stage 100 Preamp Distortion Channel
50 Hugen OD Bazuje na Diezel Hagen channel preamp simulation

51 Hugen DS Bazuje na Diezel Hagen channel preamp simulation

52 Koche DS Bazuje na Koch Powertone channel preamp simulation

53 AMPOG 20D Bazuje na Ampeg 20D channel preamp simulation

54 AMPOG B18 CL Bazuje na Ampeg B18 CL channel preamp simulation

55 AMPOG SVT 4 Bazuje na Ampeg SVT channel preamp simulation

56 AMPOG SVT VALVE Bazuje na Ampeg SVT channel preamp simulation
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57 MVRKBASS 500 Bazuje na Markbass preamp simulation
58 MVRKBASS 501 Bazuje na Markbass preamp simulation
59 AKUILIA 750 CL Bazuje na Aguilar DB751 Low Gain channel preamp simulation
60 AKUILIA 750 DS Bazuje na Aguilar DB751 High Gain channel preamp simulation
61 AKUILIA 751 Bazuje na Aguilar DB751 OD channel preamp simulation
62 BASSER CRUNCH Bazuje na Dark Glass B7K bass preamp simulation
Kolumny
Numer Nazwa Efektu Referencyjne brzmienie
1 Regal Tone 110 Bazuje na Tone King Falcon 110 cabinet
2 US DLX 112 Bazuje na Fender Deluxe Reverb 112 cabinet
3 Sonic 112 Bazuje na Fender Super Sonic 112 cabinet
4 Blues 112 Bazuje na Fender Blues Deluxe 112 cabinet
5 Mark 112 Bazuje na Mesa Boogie Mark 112 cabinet
6 Dr Zee 112 Bazuje na Dr Z Maz 112 cabinet
7 Cardeff 112 Bazuje na Two Rock 112 cabinet
8 USTW 212 Bazuje na Fender Twin Reverb 212 cabinet
9 Citrus 212 Bazuje na Orange PC 212 cabinet
10 Dr Zee 212 Bazuje na Dr Z Z-Wreck212 cabinet
11 Jazz 212 Bazuje na Roland JC120 212 cabinet
12 UK 212 Bazuje na Vox AC30 212 cabinet
13 Tow Stones 212 Bazuje na Two Rock 212 cabinet
14 US Bass 410 Bazuje na Fender Bassman 410 cabinet
15 1960 412 Bazuje na Marshall 1960 A 412 cabinet
16 Eagle P412 Bazuje na Engl Pro XXL 412 cabinet
17 Eagle S412 Bazuje na Engl Vintage XXL 412 cabinet
18 Rec 412 Bazuje na Mesa Boogie Rectifier 412 cabinet
19 Citrus 412 Bazuje na Orange PC 412 cabinet
20 Slow 412 Bazuje na Soldano SLO 412 cabinet
21 HWT 412 Bazuje na Hiwatt AP 412 cabinet
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22 PV 5050 412 Bazuje na Peavey 5150 412 cabinet

23 EV 5050 412 Bazuje na EVH 5150 412 cabinet

24 HT 412 Bazuje na Blackstar HTV 412 cabinet

25 Diesel 412 Bazuje na Diezel Hagen 412 cabinet

26 CT-SupBMK112 Bazuje na Supro Black Magick 1x12 cabinet
27 CT-FendS212 Bazuje na Fender Super Sonic 2x12 cabinet
28 CT-FendTW212 Bazuje na Fender Twin Reverb '65 Reissue 2x12 cabinet
29 CT-Fend67212 Bazuje na Fender 1967 Bassman 2x12 cabinet
30 CT-BritJv212 Bazuje na Masrhall JVM 2x12 cabinet

31 CT-Brit412 Bazuje na Marshall 1960 4x12 cabinet

32 CT-BritJ412 Bazuje na Marshall 1982 4x12 cabinet

33 CT-Bogie212 Bazuje na Mesa Boogie 2x12 cabinet

34 CT-BogieLS212 Bazuje na Mesa Boogie Lonestar 2x12 cabinet
35 CT-Bog0S412 Bazuje na Mesa Boogie OS 4x12 cabinet
36 CT-Vocs212 Bazuje na Vox BNX 2x12 cabinet

37 CT-Barb212 Bazuje na Mezzabarba 2x12 cabinet

38 CT-Fram212 Bazuje na Framus CB 2x12 cabinet

39 CT-Kox212 Bazuje na Koch Multitone 2x12 cabinet

40 CT-Mgan212 Bazuje na Morgan Vertical 2x12 cabinet

41 CT-Edd412 Bazuje na EVH 5150I1l 4x12 cabinet

42 CT-Fried412 Bazuje na Friedman 4x12 cabinet

43 CT-Gas412 Bazuje na Diezel 4x12 cabinet

44 CT-Hess212 Bazuje na Hesu Modern 2x12 cabinet

45 CT-Hess412 Bazuje na Hesu 4x12 cabinet

46 CT-HW412 Bazuje na Hiwatt 4x12 cabinet

47 CT-HK412 Bazuje na Hughes&Kettner Triamp cabinet
48 CT-OR412 Bazuje na Orange PPC412 4x12 cabinet

49 CT-Pvyln212 Bazuje na Peavey Invective 2x12 cabinet
50 CT-Pvy50412 Bazuje na Peavey 5150 4x12 cabinet

51 CT-Revo412 Bazuje na Revv 4x12 cabinet

52 CT-River412 Bazuje na Rivera 4x12 cabinet
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53 CT-Sold412 Bazuje na Soldano 4x12 cabinet

54 CT-VTH412 Bazuje na VHT 4x12 cabinet

55 CT-Win412 Bazuje na Victory 4x12 cabinet

56 Sv810 u47 Bazuje na Ampeg SVT-810E Neumann U47 cabinet simulation
57 Sv810 121 Bazuje na Ampeg SVT-810E Shure SM7B cabinet simulation
58 Sv810 7B Bazuje na Ampeg SVT-810E Royer R-121 cabinet simulation
59 HK U47 Bazuje na Hartke 45XL Neumann U47 cabinet simulation

60 HK 7B Bazuje na Hartke 45XL Shure SM7B cabinet simulation

61 HK 121 Bazuje na Hartke 45XL Royer R-121 cabinet simulation

62 HK 421 Bazuje na Hartke 45XL Sennheiser MD421 cabinet simulation
63 Akuila U47 Bazuje na Aguilar DB115 Neumann U47 cabinet simulation
64 Akuila 7B Bazuje na Aguilar DB115 Shure SM7B cabinet simulation

65 Akuila 121 Bazuje na Aguilar DB115 Royer R-121 cabinet simulation

* W menu symulacji kolumnowych, pliki z przedrostkiem ,,CT” sg niestandardowymi plikami prébkowania IR dostarczonymi przez
Choptone.
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SPECYFIKCJA

Nazwa produktu: Prime M2

Seria produktu: Minimax Extreme Series
Prébkowanie: 44,1kHz

Gtlebokos¢ prébki: 24 Bit

Wyswietlacz: 1,28-cala, ekran dotykowy
Wejscie: TS 6,35mm 2MQ

Wyjscie stereo (L/R): TS 6,35mm 100Q x 2

Port MIDI: 3,5mm

Wyjscie stuchawkowe: 3,5mm 32Q

USB: USBC, dla tadowania i nagrywania
Bluetooth: 5.0

Kontrola bezprzewodowa: 2.4G

Bateria: 3000mAnh

Praca na baterii: 6 godzin

Czas tadowania: 3 godziny

tadowania: DC 5V/2A

Waga: 228 ¢

Wymiary: 74mm * 125mm * 49mm (D * S * W)
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SHENZHEN MOOER AUDIO CO., LTD.
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Bao'an T1 District, Shenzhen, China. 518133
Tel: +86-0755-2163-6506

Made in China



	WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA
	Zasilanie
	Umiejscowienie
	Czyszczenie
	Działanie

	GŁÓWNE CECHY
	PANEL I FUNKCJE INTERFEJSU
	SZYBKI START
	POŁĄCZENIA
	Ciche Ćwiczenie

	ZASILANIE WŁ/WYŁ
	TUNER
	WYBÓR PRESETU
	Tryby wyświetlania

	REGULACJA WYJŚCIOWEJ GŁOŚNOŚCI
	BLOKADA EKRANU

	OTWARZANIE MUZYKI W M2 PRZEZ BLUETOOTH
	LOOPER I AUTOMAT PERKUSYJNY
	NAGRYWANIE PĘTLI LOOP
	Przejdź do Loop Recording
	Synchronizacja Automatu Perkusyjnego
	Nagrywanie
	Odtwarzanie
	Kontrola Głośności
	Dogranie Overdrub
	Funkcja Undo oraz Redo
	Zatrzymanie
	Usunięcie
	Zapis

	TAP TEMPO
	NAGRYWANIE OTG
	EFEKTY WOKALNE
	KONTROLA MIDI
	ŁADOWANIE BATERII
	RESET
	KONTROLA BEZPRZEWODOWYM FOOTSWITCHEM
	Parowanie połączenia
	Tryby kontroli przełącznika nożnego
	Tryb Preset Control
	Zmiana Grup:
	Zmiana Presetu
	Ustawienie Tap Tempo
	Nagrywanie pętli loop/kontrola automatu perkusyjnego:

	PRIME APP
	POBIERANIE
	POŁĄCZENIE
	STRONA ŁAŃCUCHA EFEKTÓW – EDYCJA EFEKTU
	Wybór Presetu
	Dołożenie modułu efektu
	Zmiana brzmienia efektu
	Wł/Wył modułu efektu
	Usunięcie modułu efektu
	Zmiana pozycji modułu efektu
	Regulacja parametrów
	Zapis

	BILBLIOTEKA BRZMIEŃ TONE LIBRARY
	MIXER
	MENU BOCZNE
	Konto użytkownika
	Wgrywanie
	Chmura Tone Cloud
	Oficjalny Obszar Symulacji
	Obszar Użytkownika
	Ustawienia

	DOLNY PASEK FUNKCJI

	MOOER STUDIO
	LISTA PRZESTERÓW I SYMULACJI KOLUMNOWYCH W M2
	SPECYFIKCJA

